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Negro 

/ Negre 

/ Noir 

/ Black 

/ Schwarz

Blanco 

/ Blanc 

/ Blanc 

/ White 

/ Weiß

Azul 
/ Blau 

/ Bleu 

/ Blue 

/ Blau

Rojo 

/ Vermell 

/ Rouge 

/ Red 

/ Rot

Gris 

/ Gris 

/ Gris 

/ Grey 

/ Grau

A = 84,2
B = 44,8
C = 54,5

A = 84,2
B = 60,2
C = 54,5

D = 47
E = 55,5

D = 47
E = 55,5
F = 67

Sin brazos 

/ Sense braços 

/ Sans accoudoirs 

/ Without arms 

/ Ohne Armlehne

Con brazos 

/ Amb braços 

/ Avec accoudoirs 

/ With arms 

/ Mit Armlehne

Negro 

/ Negre 

/ Noir 

/ Black 

/ Schwarz

Plata 

/ Plata 

/ Argentée 

/ Silver 

/ Silber Metallic.

Cromado 

/ Cromat 

/ Chromée 

/ Chrome 

/ Verchromt

A

A

F

D

D

B

B

C

E

E

C

MEDIDAS
MESURES / DIMENSIONS 
/ MEASUREMENTS / MAßE

ESTRUCTURA
ESTRUCTURA / STRUCTURE  
/ METAL FRAME / GESTELL
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Simplicidad y diseño
La silla REPLAY sigue una estética atemporal 

indiferente a estilos y a tendencias.

Simplicitat i disseny

La cadira REPLAY segueix 
una estètica atemporal 

indiferent a estils 
i a tendències.

Sistema de unión entre sillas / Sistema d’unió entre 
cadires / Système de l’Union entre les chaises / Union sys-
tem between chairs / Union-System zwischen den Stühlen. 

Simplicité et design

La chaise REPLAY est très 
polyvalente et s’adapte à 

tout type d’ambiance.

Simplicity and Design

The REPLAY chair offers 
timeless aesthetic indifferent to 

any styles and trends.

Schlichte Eleganz 
und Design

Der REPLAY Stuhl bietet 
zeitlose Ästhetik und 

überzeugt durch sein 
elegantes Design.

ACABADOS POLIPROPILENO / POLIPROPILÈ / POLYPROPYLÈNE / POLYPROPYLENE / POLYPROPYLEN

ANÁLISIS DEL CICLO DE VIDA / ANÀLISI DEL CICLE DE VIDA / ANALYSE DU CYCLE DE VIE / LIFE CYCLE ANALYSIS / LEBENSZYKLUSANALYSE

MATERIALES
 · Replay pesa menos de 5 Kg.
 · El 24% de los materiales son reciclados.
 · Las pinturas son de polvo polimerizado y las colas exentas de C.O.V.

FIN DE VIDA
 · La silla es reciclable en un 99%.
 · Los componentes de naturaleza diferente se identifican y desprenden 
de forma sencilla y pueden tratarse separadamente.

USO
 · Replay nos permite incorporar brazos y/o añadir un sistema de 
anclaje para poder unir las sillas y así poder modificar la estética de 
la oficina sin remplazar la silla.

 · Se disponen de recambios de todos sus componentes para poder 
alargar la vida útil de la silla.

TRANSPORTE
 · Se transporta en conjuntos de tres unidades apiladas para optimizar 
el espacio y así ahorrar combustible en su transporte.

PRODUCCIÓN
 · Las medidas de las piezas metálicas están optimizadas para evitar 
el residuo de retal.

 · No se utilizan colas, el ensamblaje de los componentes es mecánico.
 · Proceso de pintura sin emisión de C.O.V. 
 · Se ha minimizado el consumo de recursos naturales gracias a la 
optimización del proceso de producción.

MATERIALS

 · Replay pesa menys de 5 Kg.
 · El 24% dels materials són reciclats.
 · Les pintures són de pols polimeritzat 

i les cues exemptes de C.O.V.

FI DE VIDA

 · La cadira és reciclable en un 99%.
 · Els components de naturalesa diferent 

s’identifiquen i desprenen de forma 
senzilla i poden tractar-se separadament.

END OF LIFE

 · The chair is with 99 % recyclable.
 · The different components will be 

identified, separated in an easy way and 
treated separately from each other.

ÚS

 · Replay ens permet incorporar braços i/o 
afegir un sistema d’ancoratge per poder 
unir les cadires i així poder modificar 
l’estètica de l’oficina sense substituir 
la cadira.

 · Es disposen de recanvis de tots els seus 
components per poder allargar la vida 
útil de la cadira.

USAGE

 · Replay can be equipped with armrests 
and / or linking brackets and will give a 
new flair to your office without replacing 
any chair.

TRANSPORT

 · Es transporta en conjunts de tres unitats 
apilades per optimitzar l’espai i així 
estalviar combustible en el seu transport.

TRANSPORT

 · Der Transport erfolgt mit drei 
aufeinandergestapelten Stühlen, um 
den Platz und Kraftstoffverbrauch zu 
optimieren.

PRODUCCIÓ

 · Les mesures de les peces metàl·liques 
estan optimitzades per evitar el residu 
de retals.

 · No s’utilitzen cues, l’assemblatge dels 
components és mecànic.

 · Procés de pintura sense emissió 
de C.O.V.

 · S’ha minimitzat el consum de recursos 
naturals gràcies a l’optimització del 
procés de producció.

HERSTELLUNG

 · Optimierte Maße der Metallkomponenten 
um Materialabfälle zu vermeiden.

 · Klebstofffreie, mechanische Montage.
 · VOC-freie Färbeprozesse.
 · Verbrauch an nicht erneuerbaren 

natürlichen Ressourcen auf ein Minimum 
reduziert.

PRODUCTION

 · Les dimensions des pièces métalliques 
sont optimisées afin de réduire au 
maximum les chutes.

 · L’assemblage se réalise à l’aide de 
composants mécaniques et non pas à 
l’aide de colles.

 · Processus de peinture sans émission de C.O.V.
 · Consommation minimale des ressources 

naturelles grâce à l’optimisation du 
processus de production.

MANUFACTURING PROCESS

 · Optimized dimensions of the metal 
components to avoid material waste.

 · Glue-free mechanical assembly.
 · VOC-free painting processes.
 · The optimization of the manufacturing 

process has minimized the natural 
resources consumption to very low rates.

MATERIALS

 · Replay weighs less than 5 kg.
 · 24 % are recycled materials.
 · Polymerized VOC-free powder paint.

MATÉRIAUX

 · Replay pèse moins de 5 kgs.
 · 24 % des matériaux sont recyclés.
 · Peintures en poudre polymérisée et colles 

sans C.O.V.

FIN DE VIE

 · Le siège est recyclable à 99 %.
 · Les composants de différentes natures sont 

parfaitement identifiables et peuvent se traiter 
séparément au moment de s’en défaire.

ENDE DER NUTZUNGSDAUER

 · Der Stuhl ist zu 99 % recyclebar.
 · Die verschiedenartigen Komponenten 

werden identifiziert und auf einfache 
Weise voneinander getrennt um danach 
separat voneinander behandelt zu werden.

USAGE

 · Replay permet enlever ou mettre des 
accoudoirs et/ou unir les sièges les uns 
aux autres à l’aide de la pièce d’union, 
ce qui permet modifier l’aspect du bureau 
sans besoin de remplacer les sièges.

GEBRAUCH

 · Replay kann zusätzlich mit Armlehnen 
ausgestattet und / oder mittels 
Verbindungshaken verkettet werden. So 
verhilft man dem Büro zu einer neuen 
Ästhetik, ohne jeglichen Austausch 
von Stühlen.

TRANSPORT

 · 3 unités empilables afin d’optimiser 
l’espace et économiser du combustible.

TRANSPORT

 · To save space and fuel the chair will be 
transported stacked in three units.

MATERIAL

 · Der Replay-Objektstuhl wiegt weniger 
als 5 kg.

 · 24 % der Materialien sind recycelt.
 · Polymer-Pulverlack, VOC-freie Klebstoffe.
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

ASIENTO

 Única pieza de polipropileno en diversos 
colores.

 Pieza debajo asiento polipropileno en 
diversos colores.

RESPALDO

 Única pieza de polipropileno en diversos 
colores.

ESTRUCTURA

 Fija 4 patas fabricada en tubo redondo de 
acero laminado en frío de Ø 22mm 
x 1.5 mm.

 Acabado Cromado.

 Epoxi RAL 9006.

 Epoxi negro texturizado.

BRAZOS 

 Brazos fijos fabricados en polipropileno.

CONTERAS Y TAPONES

 Fabricados en polipropileno.

GANCHOS UNION SILLAS

 Varilla acero Ø 5mm acabado cromado.

Normativas genéricas para los 

puestos de trabajo:

 EN 1728:2000

Normativa empresa:

 ISO 9001 – 14001

 ISO 14006

CARACTERÍSTIQUES TÈCNIQUES

SEIENT

 Única peça de polipropilè en diversos 
colors.

 Peça sota assento polipropilè en diversos 
colors.

RESPATLLER

 Única peça de polipropilè en diversos 
colors.

ESTRUCTURA

 Fixa 4 potes fabricada en tub rodó d’acer 
laminat en fred de Ø 22mm x 1.5 mm.

 Acabat Cromat.

 Epoxi RAL 9006.

 Epoxi negre texturizat.

BRAÇOS 

 Braços fixos fabricats en polipropilè.

VIROLLES I TAPS

 Fabricats en polipropilè.

GANXOS UNIÓ CADIRES

 Vareta acer Ø5mm acabat *cromado.

Normatives genèriques per als llocs 

de treball:

 EN 1728:2000

Normativa empresa:

 ISO 9001 – 14001

 ISO 14006

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ASSISE

 Assise et coque fabriquées en 
polypropylène. 
Disponibles en différentes couleurs.

DOSSIER

 Polypropylène de différentes couleurs.

STRUCTURE

 Fixe, 4 pieds. Fabriquée en tube rond en 
acier laminé à froid, diamètre 22 mm 
x 1,5 mm.

 Chromée

 Epoxy  (RAL 9006).

 Epoxy noir texturisé.

PATINS ET BOUCHONS

 En polypropylène.

PIÈCE D’UNION SIÈGES

 Tiges en acier Ø 5 mm, finition chromée.

Normes génériques pour postes de 

travail:

 EN 1728:2000

Normes entreprise:

 ISO 9001 – 14001

 ISO 14006

TECHNICAL SPECIFICATIONS

SEAT

 Polypropylene seat in different colors 
available.

 Polypropylene seat shell in different colors 
available.

BACKREST

 One single piece of polypropylene in 
different colors available.

FRAME

 4-Leg frame, Ø 22 mm x 1,5 mm round 
cold-rolled steel tube.

 Chromed.

 Epoxy coated, silver finish (RAL 9006).

 Epoxy coated, black textured.

ARMS

 Fixed polypropylene armrests.

LINKING BRACKET

 Ø 5 mm chromed steel tube.

Standards at work:

 EN 1728:2000

Company standard:

 ISO 9001 – 14001

 ISO 14006

TECHNISCHE DATEN

SITZ

 Sitz aus Polypropylen in verschiedenen 
Farben

 Äußere Sitzschale aus Polypropylen in 
verschiedenen Farben

RÜCKENLEHNE

 Aus einem Stück gearbeitet, aus 
Polypropylen in verschiedenen Farben

GESTELL

 Vierfuß-Gestell, Rundrohr (Ø 22 mm x 1,5 
mm) aus kaltgewalztem Stahl.

 Verchromt.

 Epoxid beschichtet silber met. (RAL 9006).

 Epoxid beschichtet schwarz texturiert.

ARMLEHNE

 Feste Armlehnen aus Polypropylen.

VERBINDUNGSHAKEN

 Ø 5 mm Stahlrohr verchromt.

Allgemeine Arbeitsplatznorm:

 EN 1728:2000

Unternehmensnorm:

 ISO 9001 – 14001

 ISO 14006
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